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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) NR 512/2011
z dnia 11 maja 2011 r.

w sprawie zmiany rozporzadzenia Rady (WE) nr 732/2008 wprowadzajacego ogélny system
preferencji taryfowych na okres od dnia 1 stycznia 2009 r. do dnia 31 grudnia 2011 r.

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczeg6lnosci jego art. 207 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom
narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza (1),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

1)

)

Od roku 1971 Unia Europejska udziela preferencji hand-
lowych krajom rozwijajgcym si¢ w ramach swojego og6l-
nego systemu preferencji taryfowych. System ten jest
wdrazany poprzez kolejne rozporzadzenia wprowadza-
jace ogdlny system preferencji taryfowych (zwany dalej
,Systemem”) na okresy trwajace zwykle kazdorazowo trzy
lata.

Obecny system zostal wprowadzony w drodze rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 732/2008 (3 i stosuje si¢ do dnia
31 grudnia 2011 r. Niniejsze rozporzadzenie powinno
zapewnia¢ dalsze funkcjonowanie systemu po tej dacie.

Przyszle udoskonalenia systemu nalezy oprze¢ na
wniosku Komisji dotyczacym nowego rozporzadzenia
(wkolejne rozporzadzenie”), ktére powinno uwzgledniaé
kwestie skutecznosci rozporzadzenia (WE) nr 732/2008
w zakresie celéw postawionych przed tym systemem.
Kolejne rozporzadzenie powinno obejmowaé niezbedne
zmiany zapewniajace ciagla skuteczno$¢ systemu. We
wniosku Komisji nalezy réwniez uwzgledni¢ dane staty-
styczne, ktore sa dostepne dopiero od lipca 2010 r.,
dotyczace przywozu podlegajacego systemowi w okresie
obejmujagcym 2009 r. — rok, w ktérym nastgpilo gwal-
towne zalamanie §wiatowego handlu, réwniez w krajach
rozwijajacych sie. RoOwnie wazne jest zapewnienie
podmiotom gospodarczym i pafistwom beneficjentom
odpowiednio dlugiego okresu na dostosowanie si¢ do
zmian wprowadzanych kolejnym  rozporzadzeniem.
Z tych wzgledéw okres, ktéry pozostat jeszcze do zakon-
czenia stosowania rozporzadzenia (WE) nr 732/2008,
jest niewystarczajacy na umozliwienie Komisji przygoto-
wania wniosku, a nastgpnie przyjecie kolejnego rozporza-
dzenia zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza.
Niemniej wskazane jest zapewnienie cigglosci funkcjono-
wania systemu po 31 grudnia 2011 r. do momentu
przyjecia i rozpoczecia stosowania kolejnego rozporzg-
dzenia.

Okres obowiazywania rozporzadzenia (WE) nr 732/2008
nie  powinien by¢  przedluzany  bezterminowo.

(") Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 24 marca 2011 r.

(dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) i decyzja
Rady z dnia 14 kwietnia 2011 r.

() Dz.U. L 211 z 6.8.2008, s. 1.

)

W zwigzku z tym, aby zapewni¢ czas niezbedny na
przeprowadzenie procedury ustawodawczej w celu przy-
jecia nowego systemu, nalezy przedtuzy¢ okres obowig-
zywania tego rozporzadzenia do dnia 31 grudnia 2013 r.
Jezeli stosowanie kolejnego rozporzadzenia rozpocznie
si¢ przed ta data, ten przedluzony okres obowigzywania
powinien zostaé odpowiednio skrécony.

Niezbedne jest wprowadzenie pewnych zmian technicz-
nych do rozporzadzenia (WE) nr 732/2008, aby
zapewni¢ sp6jnos¢ i cigglo$¢ funkcjonowania systemu.

Kraje rozwijajace si¢, ktore spelniaja kryteria kwalifiko-
walno$ci do szczegdlnego rozwigzania motywacyjnego
dotyczacego zréwnowazonego rozwoju i dobrych
rzagdéw (GSP+), powinny mie¢ mozliwos¢ korzystania
z dodatkowych preferencji taryfowych w ramach tego
rozwigzania, jezeli  zloza  wniosek do  dnia
31 pazdziernika 2011 r. lub do dnia 30 kwietnia
2013 r., a Komisja podejmie decyzje o przyznaniu im
szczegblnego rozwigzania motywacyjnego odpowiednio
do dnia 15 grudnia 2011 r. lub do dnia 15 czerwca
2013 r. Kraje rozwijajace si¢, ktorym przyznano juz
mozliwo$¢ korzystania ze szczegblnego rozwigzania
motywacyjnego w drodze decyzji Komisji 2008/38/WE
z dnia 9 grudnia 2008 r. w sprawie wykazu pafstw
beneficjentéw, ktére kwalifikuja si¢ do szczegdlnego
rozwigzania motywacyjnego dotyczacego zréwnowazo-
nego rozwoju i dobrych rzadéw, przewidzianego rozpo-
rzadzeniem Rady (WE) nr 732/2008 (%), i decyzji Komisji
2010/318/WE z dnia 9 czerwca 2010 r. w sprawie
panstw beneficjentéw, ktore kwalifikuja si¢ do szczegdl-
nego rozwigzania motywacyjnego dotyczacego zrow-
nowazonego rozwoju i dobrych rzadéw na okres od
dnia 1 lipca 2010 r. do dnia 31 grudnia 2011 r., zgodnie
z rozporzgdzeniem Rady (WE) nr 732/2008 (*) powinny
zachowal ten status w okresie przedtuzenia obowiazy-
wania obecnego systemu.

W zwigzku z tym nalezy odpowiednio zmieni¢ rozpo-
rzgdzenie (WE) nr 732/2008,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 732/2008 wprowadza si¢ nastepu-
jace zmiany:

1) tytul otrzymuje brzmienie:

,Rozporzadzenie Rady (WE) nr 732/2008 z dnia 22 lipca
2008 r. wprowadzajace ogllny system preferencji taryfo-
wych od dnia 1 stycznia 2009 r. i zmieniajace rozporza-
dzenia (WE) nr
i rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1100/2006 i (WE) nr
964/2007”;

552/97, (WE) nr 1933/2006

() Dz.U. L 334 z 12.12.2008, s. 90.
() Dz.U. L 142 z 10.6.2010, s. 10.
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2) w art. 8 ust. 2 akapit drugi dodaje si¢ litery w brzmieniu:

,¢) do celéw art. 9 ust. 1 lit. a) ppkt (i) — dane dostepne
w dniu 1 wrze$nia 2010 r. — do uzyskania rocznej $red-
niej z trzech kolejnych lat;

d) do celow art. 9 ust. 1 lit. a) ppkt (iv) — dane dost¢pne
w dniu 1 wrze$nia 2012 r. — do uzyskania rocznej $red-
niej z trzech kolejnych lat.”;

3) w art. 9 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) w ust. 1 po lit. a) ppkt (i) dodaje si¢ tekst w brzmieniu:
,lub

(ili) w terminie do dnia 31 pazdziernika 2011 r., by
uzyskaé mozliwo$¢ udzialu w szczegdlnym rozwig-
zaniu motywacyjnym z dniem 1 stycznia 2012 r.;

lub

(iv) w terminie do dnia 30 kwietnia 2013 r., by uzyskaé
mozliwo$¢ udzialu w  szczegdlnym rozwigzaniu
motywacyjnym z dniem 1 lipca 2013 r.;”;

b) w ust. 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i) drugie zdanie otrzymuje brzmienie:

,Od  pafstw,  ktérym  przyznano  udzial
w szczegblnym rozwigzaniu motywacyjnym doty-
czacym zréwnowazonego rozwoju i dobrych rzadéw
na podstawie wniosku zlozonego na mocy ust. 1
lit. a) ppkt (i), nie wymaga si¢ skladania wniosku na
mocy ust. 1 lit. a) ppke (i), ust. 1 lit. a) ppkt (iii) ani
ust. 1 lit. a) ppkt (iv).”;

(i) dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Od  panstw,  ktérym  przyznano  udzial
w szczegblnym rozwiazaniu motywacyjnym doty-
czacym zréwnowazonego rozwoju i dobrych rzadéw
na podstawie wniosku zlozonego na mocy ust. 1
lit. a) ppkt (i), nie wymaga si¢ skladania wniosku
na mocy ust. 1 lit. a) ppkt (i) ani ust. 1 lit. a)
ppkt (iv). Od panstw, ktérym przyznano udzial
w szczegblnym rozwigzaniu motywacyjnym doty-
czacym zréwnowazonego rozwoju i dobrych rzadéw
na podstawie wniosku zlozonego na mocy ust. 1
lit. a) ppkt (i), nie wymaga si¢ skladania wniosku
na mocy ust. 1 lit. a) ppkt (iv).”;

4) w art. 10 ust. 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) na koncu lit. b) dodaje si¢ stowo ,lub”;
b) dodaje si¢ litery w brzmieniu:

,€) w terminie do dnia 15 grudnia 2011 r. w przypadku
wnioskow zlozonych zgodnie z art. 9 ust. 1 lit. a)

ppkt (iii); lub

d) w terminie do dnia 15 czerwca 2013 r. w przypadku
wnioskow ztozonych zgodnie z art. 9 ust. 1 lit. a)

ppkt (iv).”;

5) w art. 32 ust. 2 sfowa: ,31 grudnia 2011 r.” zastgpuje si¢
sfowami: ,31 grudnia 2013 r. lub do dnia okreslonego
w kolejnym rozporzadzeniu, w zaleznosci od tego, co
nastapi wczesniej”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposSrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 11 maja 2011 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego
J. BUZEK
Przewodniczgcy

W imieniu Rady
GYORI E.
Przewodniczgcy



